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	Section 2: Offer Checklist
To assist offerors in preparation of proposals, the following checklist summarizes the documentation to include an offer in response to this RFQ:

□ Cover letter, signed by an authorized representative of the offeror (see Section 4 for template)

□ Official quotation, including specifications of offered equipment (see Section 3 for example format)

□ Copy of offeror’s registration or business license (see Section 1.5 for more details)
Section 3: Specifications and Technical Requirements

See below
Section 4: Offer Cover Letter
The following cover letter must be placed on letterhead and completed/signed/stamped by a representative authorized to sign on behalf of the offeror:

To: Ukraine CBI Project

Reference:  RFQ no. UCBI-E-250-3
To Whom It May Concern:

We, the undersigned, hereby provide the attached offer to perform all work required to complete the activities and requirements as described in the above-referenced RFQ. Please find our offer attached.

We hereby acknowledge and agree to all terms, conditions, special provisions, and instructions included in the above-referenced RFQ. We further certify that the below-named firm—as well as the firm’s principal officers and all commodities and services offered in response to this RFQ—are eligible to participate in this procurement under the terms of this solicitation and under USAID regulations.

Furthermore, we hereby certify that, to the best of our knowledge and belief:

· We have no close, familial, or financial relationships with any Chemonics or UCBI project staff members;
· We have no close, familial, or financial relationships with any other offerors submitting proposals in response to the above-referenced RFQ; and
· The prices in our offer have been arrived at independently, without any consultation, communication, or agreement with any other offeror or competitor for the purpose of restricting competition.
· All information in our proposal and all supporting documentation is authentic and accurate.
· We understand and agree to Chemonics’ prohibitions against fraud, bribery, and kickbacks.

We hereby certify that the enclosed representations, certifications, and other statements are accurate, current, and complete.

Authorized Signature:
Name and Title of Signatory:

Date:
Company Name:
Company Address:
Company Telephone and Website:
Company Registration or Taxpayer ID Number:
Company DUNS #:
Does the company have an active bank account (Yes/No)?
Official name associated with bank account (for payment):

	


Розділ 3: Технічні характеристики та технічні вимоги/ Section 3: Specifications and Technical Requirements
У таблиці нижче наведені технічні вимоги до товарів/ послуг. Учасники тендеру повинні подати пропозиції, що містять відповідну інформацію на фірмовому бланку або відповідно до офіційного формату пропозиції. Якщо це неможливо, учасники тендеру можуть заповнити Розділ 3 та подати його з підписом/печаткою до Кімонікс./ 

The table below contains the technical requirements of the commodities/ services. Offerors are requested to provide quotations containing the information below on official letterhead or official quotation format. In the event this is not possible, offerors may complete this Section 3 and submit a signed/stamped version to Chemonics.
	Вихідні положення
	Background


	Українська ініціатива з підвищення впевненості (UCBI) є програмою USAID, що реалізується  Кімонікс Інтернешнл в Україні. Метою UCBI є підтримка громад та уряду у подоланні дестабілізуючих наслідків конфлікту та сприяння залученню громадськості та покращення розуміння зусиль Уряду України щодо подолання конфлікту та поглиблених політичних перетворень. 

Протягом липня 2016 року організатор культурного фестивального туру, а саме Фундація соціальних інновацій «З країни в Україну», проведе свої громадські заходи за програмою «З країни до України» під спільною темою фестивалю. Мандрівний фестиваль «З країни в Україну» - це мандрівна культурно-просвітницька інтерактивна і мобільна платформа для всієї родини, котра активізує локальну, урбаністичну громаду міста та пробуджує громадську діяльність, об’єднуючи міських активістів, навчаючи та мотивуючи їх до нових власних проектів.

Ця діяльність допоможе зміцнити позиції української культури по містах Сходу України і Південного Сходу, а особливо - звільнених територій та побудувати свідоме, обізнане, проактивне, відповідальне комьюніті місцевих активістів, котрі здатні будуть самостійно проводити подібні фестивалі та заходи.

UCBI здійснить закупівлю послуг з моніторингу фестивалю «З країни в Україну».

Очікується, що консультант (компанія або приватна особа) з моніторингу та оцінки проведе аналіз у формі фокус-груп та Автоматизовані телефонні опитування (CATI), з метою забезпечення активістам на загальнонаціональному та місцевому рівнях можливості збільшити підтримку сучасної української ідентичності у вразливих громадах у Східній Україні. 
	The Ukraine Confidence Building Initiative (UCBI) is a USAID program implemented by Chemonics International in Ukraine. The goal of UCBI is to enable communities and government to mitigate the destabilizing effects of the conflict and enhance public engagement in and understanding of the GOU’s response to the crisis and the broader political transition. 
In the period of July 2016 organizer of the Cultural Performance Rally, namely Social Innovations Foundation “From a Country to Ukraine”, will conduct its “From a Country to Ukraine” public events under the united theme of the Festival. Traveling Festival “From a Country to Ukraine” is a traveling cultural and educational interactive and mobile platform for the whole family, which stirs city's local urban community to activity and wakens social activity by uniting city activists, training and motivating them to implement new projects of their own.

This activity will strengthen positions of Ukrainian culture in cities of Eastern and South Eastern Ukraine, especially, in liberated territories, and will help build aware and informed, proactive and responsible community of local activists who will be able to hold such festivals and events independently.

UCBI will procure services of M&E of festival “From a Country to Ukraine”. 

The M&E consultant (firm or individual) shall conduct an analysis in the form of focus group discussions and Computer Assisted Telephone Interviewing (CATI) to empower national and local activists to increase support for a modern Ukrainian identity in vulnerable communities of Eastern Ukraine.

	Технічне завдання 
	Scope of Work 

	Провести вісім (8) фокус-групи (ФГ) в обраних містах* – дві (2) ФГ в кожному з чотирьох (4) обраних міст):
· Одна (1) ФГ з місцевими жителями, які взяли участь в фестивалі «З країни в Україну» у своєму місті (незабаром після фестивалю, протягом наступного тижня);  
· Одна (1) ФГ з місцевими організаторами фестивалю і/або волонтерами (після фестивалю).

Консультанту необхідно розробити план проведення фокус-групи та провести її. Питання повинні бути узгоджені напередодні з UCBI.
	To conduct eight (8) focus-group discussions (FGD) in selected cities* – two (2) FGDs in each of four (4) selected cities): 
· One (1) FGD with local citizens who attended the From a Country to Ukraine festival in their city (soon after the festival, within the next week); 
· One (1) FGD with local festival organizers and/or volunteers (after the festival).

Consultant shall develop a plan to guide the focus group discussion and conduct it. Questions shall be agreed in advance with UCBI. 

	Провести CATI опитування з ключових питань в кожному з чотирьох (4) обраних міст. 
CATI опитування треба провести відразу після фестивалю та надати звіт по кожному CATI. 

Всього 4 опитувань по 10 питань і 100 респондентів кожне. 
Консультанту необхідно розробити план CATI опитування та провести його. Питання повинні бути узгоджені напередодні з UCBI.
	To provide CATI survey of key issues in four (4) selected cities.
CATI surveys should be held immediately after the festival. Consultant shall present a report on each CATI. 
Total 4 surveys of 10 questions and 100 respondents each. 

Consultant shall develop a questionnaire for CATI survey and conduct it. Questions shall be agreed in advance with UCBI.

	* Обрані міста - два (2) міста з минулого року: Нікополь і Бердянськ, два (2) міста з цього року (див таблицю 1).
	* Selected cities – two (2) cities from the last year: Nikopol and Berdiansk, two (2) cities from the current year.


Фіксована ціна результатів/ Deliverables Fixed Price
	Номер результату

Deliverable Number
	Назва результату

Deliverable Name

	Кількість/ 
Quantity
	Ціна за од., грн. без ПДВ/
Unit Price, UAH without VAT
	Всього, грн. без ПДВ/
Total, UAH without VAT

	1
	Фокус-групи (включаючи план проведення фокус-груп, напередодні поданий та затверджений UCBI, та засідання фокус-груп та аналітичний звіт російською/українською та англійською мовами)

Focus group discussions (including: plans to guide the FGDs submitted in advance for review and approval by UCBI, and conducting of FGDs and analytical report in Russian/Ukrainian and English) 
	
	
	

	1.1
	Фокус-групи з місцевими жителями, які взяли участь в фестивалі «З країни в Україну» у своєму місті
Focus-group discussions with local citizens who attended the From a Country to Ukraine festival in their city
	4


	
	

	1.2
	Фокус-групи з місцевими організаторами фестивалю і/або волонтерами
Focus-group discussions with local festival organizers and/or volunteers 
	4
	
	

	2
	CATI опитування з ключових питань (включаючи: опитувальник, напередодні поданий та затверджений UCBI, та проведення опитування та звіт російською/українською та англійською мовами) 
CATI survey of key issues (including: questionnaire submitted in advance for review and approval by UCBI, and conducting of survey and report in Russian/Ukrainian and English)
	4
	
	


Таблиця 1/ Table 1

	Перелік міст-учасників Фестивалю у 2016
	List of participating cities of the Festival in 2016

	Фестиваль «З країни в Україну» має на меті відвідати в липні 2016 році 11 міст.

Перелік міст-учасників фестивалю «З країни в Україну»:

· 01 липня. Покровськ (Красноармійськ) 

· 02 липня. Костянтинівка 

· 03 липня. Бахмут (Артемівськ)

· 08 липня. Сєвєродонецьк 

· 09 липня. Лисичанськ 

· 10 липня. Старобільськ

· 22 липня. Нікополь 

· 23 липня. Кривий Ріг 

· 24 липня. Запоріжжя 

· 29 липня. Бердянськ 

· 30-31 липня. Маріуполь 
	Festival "From a Country to Ukraine" will be conducted in 11 cities in July 2016.
List of cities participating in festival "From a Country to Ukraine":

· July 01. Pokrovsk (Krasnoarmiysk) 
· July 02. Kostiantynivka 
· July 03. Bakhmut (Artemivsk)
· July 08. Severodonetsk 
· July 09. Lysychansk 
· July 10. Starobilsk
· July 22. Nikopol 
· July 23. Kryvyi Rih 
· July 24. Zaporizhzhia 
· July 29. Berdiansk 
· July 30-31. Mariupol 

	Перелік міст-учасників Фестивалю у 2015
	List of participating cities of the Festival in 2015

	· 10 липня. Чугуєв 

· 11 липня. Куп'янськ 

· 12 липня. Ізюм

· 24 липня. Новомосковськ
· 25 липня. Синельникове
· 26 липня. Жовті Води
· 07 серпня. Орджонікідзе
· 08 серпня. Марганець
· 09 серпня. Нікополь
· 28 серпня. Лозова
· 29 серпня. Павлоград
· 30 серпня. Першотравенськ
· 11 вересень. Бердянськ
· 12 вересень. Мелітополь
· 13 вересень. Енергодар
· 25 вересень. Гуляйполе
· 26 вересень. Пологи
· 27 вересень. Токмак
	· July 10. Chuhuyiv
· July 11. Kupyansk
· July 12. Izyum

· July 24. Novomoskovsk 
· July 25. Synelnykove 
· July 26. Zhovti Vody
· August 07. Ordzhonikidze 
· August 08. Marhanets 
· August 09. Nikopol
· August 28. Lozova
· August 29. Pavlohrad
· August 30. Pershotravensk
· September 11. Berdiansk
· September 12. Melitopol
· September 13. Enerhodar
· September 25. Hulyaipole
· September 26. Polohy
· September 27. Tokmak
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